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Blutdruck-Messung: Heute noch „RR“ – Riva-Rocci zu Ehren

1896 führte der italienische Arzt Scipione Riva-Rocci (1863–1937) sein Prinzip zur 
Bestimmung des Blutdruckes vor, das bis heute eingesetzt wird – er hatte den 
Prototypen des modernen Blutdruckmessers geschaffen. Ihm zu Ehren sprechen 
wir auch heute noch von „RR“ (Riva-Rocci) wenn wir den Blutdruck meinen. Auch 
die „mmHg“ entstammen der Zeit als nur mit der Quecksilbersäule gemessen 
wurde. Riva-Rocci tastete den Puls noch mit den Fingern, der russische Militär-
arzt Nikolai Sergejewitsch Korotkow (1874–1920) verbesserte 1905 die Methode 
durch Nutzung des Stethoskopes.
KaWe bietet Ihnen Blutdruckmessgeräte auf die Sie sich verlassen können. Un-
sere Blutdruckmessgeräte sind benutzerfreundlich und zeichnen sich durch 
hervorragende Qualität mit einem guten Preisleistungsverhältnis aus. Selbstver-
ständlich sind alle KaWe MASTERMED-Blutdruckmessgeräte latexfrei. Die Palet-
te reicht vom Aneroid Blutdruckmessgerät mit 1- oder 2-Schlauchsystem bis hin 
zum KaWe MASTERMED C Premium Blutdruckmessgerät, welches als Wand-, 
Tisch- und Stativmodell bezogen werden kann. In Verbindung mit dem KaWe 
MedCenter 5000 bietet dieses hochwertige Blutdruckmessgerät eine weitere 
Option bei der Diagnostik mit der Wandstation.

Blood pressure measuring: still called “RR” today – in honour of Riva-Rocci

In 1896, the Italian physician Scipione Riva Rocci (1863-1937) demonstrated his 
method for determining the blood pressure, which is still used today - he had 
created the prototype of the modern blood pressure measuring device. In his 
honour we still use the letters “RR” (Riva Rocci), if we are speaking of blood pres-
sure. The term “mmHg” comes from the time when measurements were taken 
only with a mercury column. Riva Rocci’s method however still only involved 
feeling for the pulse with the fingers. In 1905, the Russian army surgeon Nikolai 
Sergejewitsch Korotkow (1874-1920) improved upon this method through use 
of a stethoscope.
KaWe offers blood pressure measuring devices that you can trust. Our blood 
pressure measuring devices are user-friendly and set themselves apart from 
the rest with their superior quality and great value. All KaWe MASTERMED 
blood pressure measuring devices are latex-free. Our product line extends 
from the aneroid blood pressure measuring device with a 1 or 2 hose system, 
to the KaWe MASTERMED C Premium blood pressure measuring device, which 
is available in wall-mounted, table-mounted or instrument stand models. This 
high-quality blood pressure measuring device can also be used in combina-
tion with the KaWe MedCenter 5000, offering you yet another option for your 
wall-mounted diagnostic tool set. 
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Alle KaWe Blutdruckmessgeräte erfüllen die Bestimmungen der EG-Richtlinie 
93/42/EWG (Richtlinie für medizinische Produkte) und der produktspezifischen 
Norm DIN EN ISO 81060-1 was durch unsere benannte Stelle validiert und zer-
tifiziert wurde. Durch jahrelange Erfahrung und stetige Verbesserung unserer 
Produkte erhalten unsere Kunden stets zuverlässige und präzise Messgeräte.

Die Firma KIRCHNER & WILHELM GmbH + Co. KG ist eine bei der DAM (Deut-
sche Akademie für Metrologie) angezeigte Institution. Dies berechtigt zur 
Durchführung messtechnischer Kontrollen nach § 11 der Medizinprodukte-
Betreiberverordnung an nichtinvasiven Blutdruckmessgeräten (NIB) aller Fa-
brikate.

All KaWe blood pressure measuring devices meet EC Standards 93/42/EEC (stand-
ards for medical products) and the product-specific standards DIN EN ISO 81060-1. 
KaWe blood pressure measuring devices are authorised and certified by our noti-
fied body. Thanks to our years of experience and the continuous improvement of 
our products, we are always in a position to provide our customers with absolute-
ly reliable and precise measuring instruments.

KIRCHNER & WILHELM GmbH + Co. KG is an institution registered with the DAM 
(German Academy for Metrology). This registration entitles us to carry out metro-
logical tests in accordance with § 11 of the Medical Device Operator Ordinance 
with regard to non-invasive blood measuring devices (NIB) of all types. 

Manometer
– Made in Germany
– stoßfest nach DIN EN ISO 81060-1
– überdrucksicher 
– Skala Ø 60 mm

Manometer
– Made in Germany 
– shock protected in accordance with DIN EN ISO 81060-1
– protection against over-inflation 
– scale Ø 60 mm
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1 Schutzring
2 Schutzglass
3 Zeiger
4 Ziffernblatt mit Skalierung 

in mmHg
5 Seriennummer zur 

individuellen Kennzeichnung

6 Luft-Ablassschraube
7 Löffel
8 Gebläse-Ball
9   Schlauch
10 Einteilige Manschette 

ohne Gummiblase

1 Protection ring 
2 Protection glass
3 Needle
4 Dial instrument with 

scale setting in mmHg
5 Serial number for 

individual marking

6 Air release valve knob
7 Palm rest
8 Inflation bulb
9 Hose
10 One piece cuff 

without bladder
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KaWe MASTERMED A1 / A1+ / A2 / A2+ /A3

Todos los aparatos de medición de la tensión arterial de KaWe cumplen las normas CE 93/42/CEE (normas para productos 
médicos) y las normas específicas de producto DIN EN ISO 81060-1. Los tensiómetros de KaWe están autorizados y 
certificados por nuestro organismo notificado. notificado. Gracias a nuestros años de experiencia y a la mejora continua de 
nuestros productos, estamos siempre en condiciones de ofrecer a nuestros clientes instrumentos de medición absolutamente 
instrumentos de medición absolutamente fiables y precisos. KIRCHNER & WILHELM GmbH + Co. KG es una institución 
registrada en la DAM (Academia Alemana de Metrología). Este registro nos autoriza a realizar pruebas metrológicas 
metrológicos según el artículo 11 del Reglamento para Operadores de Productos Sanitarios con respecto a los dispositivos de 
medición de sangre no invasivos (NIB) de todo tipo.

- Fabricado en Alemania / - protección contra golpes según DIN EN ISO 81060-1 
/ - protección contra sobreinflado /  escala Ø 60 mm

1. Anillo de protección 
2. Cristal de protección
3. Aguja
4. Instrumento de dial con ajuste de escala en mmHg
5. Número de serie para  marcado individual

  6. Pomo de la válvula de purga de aire
  7. Reposamanos
  8. Pera de inflado
  9. Manguera
10. Manguito de una pieza sin cámara de aire

Vista detallada

Protección
antichoque

ESFIGMOMANÓMETROS  ANEROIDES PARA MEDICIÓN PRESIÓN ARTERIAL



KaWe MASTERMED A1 / A1+

•  Dispositivo para medición tensión arterial  
 sistema de 1 tubo
•  Manguito 1 tubo talla adulto  

KaWe MASTERMED A3

•  Protegido contra golpes según según DIN  
 EN ISO 81060-1
•  No se puede inflar en exceso
•  Escala Ø aprox. 60 mm
•  Manguito, 2 tubos, tamaño adulto

Tallas manguito KaWe MASTERMED A3
Tamaño Paciente
20,5-28,5 Niño
27,5-36,5 Adulto
35,5-46,0 Adulto grande

KaWe MASTERMED A2 / A2+
•  Dispositivo para medición tensión   
 arterial  sistema de 2 tubos
• Manguito 2 tubos talla adulto

Opción anillo plástico Opción anillo plástico
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Tallas manguito KaWe MASTERMED A2/A2+
Tamaño Paciente
13,8 - 21,5 Infantil
20,5 - 28,5 Niño
27,5 - 36,5 Adulto
35,5 - 46,0 Adulto grande

Tallas manguito KaWe MASTERMED A1/A1+

Tallas manguito KaWe MASTERMED A1/A1+
Tamaño Paciente
20,5 - 28,5 Niño
27,5 - 36,5 Adulto
35,5 - 46,0 Adulto grande

MANGUITO DESECHABLE
- Confortable
- Adecuado para uso prolongado
- Identificación del paciente
- Evita la contaminación cruzada  

- manguito para un solo paciente
- material polar, blanco
- 1 tubo
- 10 unidades

Tamaño Paciente
13,8 - 21,5 Infantil
20,5 - 28,5 Niño
27,5 - 36,5 Adulto
35,5 - 46,0 Adulto grande

MANGUITOS

- Manguitos de una pieza sin cámara de aire
- Biocompatible según DIN EN ISO 10993
- Con tejido de nylon 70 D, de fácil limpieza
- Extremadamente resistente: hasta 50.000 usos

KaWe MASTERMED A1 / A1+ / A2 / A2+ /A3
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